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A proposito di questo quaderno

Come potete vedere dall’indice, questo quaderno alterna dei capitoli molto diversi tra loro,
permettendo un approfondimento delle vostre conoscenze ma anche nuove scoperte: esercizi
di grammatica, compresi alcuni sulle strutture complesse, esercizi di scrittura, esplorazione di
campi lessicali. Questo quaderno vi permettera di familiarizzare con i punti fondamentali della
grammatica giapponese (uso delle particelle, delle forme verbali ecc.), con degli impieghi piu
sottili al di la di quelli di base. E alla fine vi attende una piccola sorpresa!

Gli esercizi di grammatica sono preceduti da un ripasso delle regole da studiare bene prima
di cominciare a rispondere. |l nuovo lessico & presentato nella sezione “Vocabolario”. Questo
qguaderno ¢ il seguito del Quaderno di esercizi “Primi passi”, pertanto si da per acquisito il
vocabolario utilizzato all’interno di quel volume.

[l quaderno vi da anche la possibilita di autovalutarvi: dopo aver svolto ogni esercizio e
verificato la soluzione (da pagina 119), disegnate I'espressione dell’icona che compare
sulla destra: 'C se la maggior parte delle risposte € esatta, == se & corretta circa la meta,
= se lo &€ meno della meta. Alla fine di ciascun capitolo, riportate nello schema il numero di
icone relative agli esercizi e, alla fine del quaderno, calcolate il totale riportando le icone dei
capitoli nello schema generale di pagina 128!

Prima tappa:
leggete attentamente
I'Introduzione!
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Inbroduzione
S

Da leggere attentamente prima di cominciare gli esercizi %
4 S DB
\ y 0‘ —

Concentratevi,
e molto importante!

1 Ricordiamo alcune convenzioni

In questo quaderno troverete le stesse convenzioni del Quaderno Primi passi.

e La classificazione dei verbi:
e appartengono al “gruppo 1” i verbi che aggiungono i suffissi direttamente alla
radice: 5 =» A ET, X5 = ETF
e appartengono al “gruppo 2” i verbi che cambiano la vocale finale a seconda del
suffisso aggiunto: &7 (yomu) X7 FE 9 (yomimasu) & F 720> (yomanai)

e Quando l'esercizio consiste nel tradurre una frase dall’italiano al giapponese,
il verbo o [|'aggettivo sottolineati devono essere messi nella forma in

-F 9 (eiderivati-F L7z, -FH A...) periverbi, e in T per gli aggettivi.

2 Cambiamento di terminologia

Nel Quaderno Primi passi si parlava di due forme contrapposte, per i verbi e gli
aggettivi, chiamate rispettivamente “di familiaritd” (senza - 9" e le forme derivate)
e “per le altre situazioni” (con -% 7~ e i suoi derivati). Questa distinzione & valida
per i verbi e gli aggettivi in fine di frase.

In questo nuovo quaderno vengono affrontate delle frasi complesse in cui le forme
denominate “di familiarita” assumono un valore sintattico e sono obbligatorie,
indipendentemente dalla forma in fine di frase. Da ora le chiameremo “forme ridotte”.



E INTRODUZIONE

3 Come gia consigliato nel precedente volume, vi raccomandiamo
vivamente di costruirvi il vostro lessico con i termini presentati
nella sezione “Vocabolario”, che saranno riutilizzati a mano a /
mano che si procede con gli esercizi.

4 La scrittura

Diamo per scontato che i kana (hiragana e katakana) siano acquisiti. Se cosi non fosse
potete fare riferimento ai Quaderni di scrittura della stessa collana Assimil.

| kanji pongono un grosso problema. Ognuno di voi avra sicuramente un diverso livello
di conoscenza a questo riguardo. Abbiamo deciso di utilizzare qui solo i kanji che
denotano verbi o aggettivi, in quanto si pone la questione degli hiragana necessari
per completare ciascuna forma. Un capitolo intero (il capitolo 3) & dedicato a
questo argomento. Per quanto riguarda i nomi, i kanji saranno presentati nei capitoli
appositamente dedicati all’acquisizione del vocabolario.

Non dimenticate le regole principali della scrittura dei kanji: si scrivono
dall’alto verso il basso e da sinistra verso destra. Per spiegazioni piu
dettagliate vi rimandiamo al libro /I giapponese, la scrittura kanji
(Assimil).

5 Le spiegazioni grammaticali, nei riquadri
gialli, sono solo dei richiami e presentano
quindi il singolo argomento a grandi linee.
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Gli avverbi
e ————

E bello ritrovarvi
qui insieme a noi!

La maggior parte delle frasi necessita di alcune parole
per precisare il tempo, la qualita o il grado di un’azione.
E a questo che servono gli avverbi. Sebbene il loro posto
nella frase sia relativamente libero, di solito gli avverbi
di tempo si trovano all’inizio della frase, gli avverbi di
qualita vicino al verbo e gli avverbi di grado appena
prima dell’aggettivo.

Vocabolario
oy o gradualmente, piano
ErTIZ et

L x VX  talvolta, qualche volta
WPpo< Y lentamente

EY non ancora
RS subito
Dopo avere studiato il vocabolario, senza guardare, collegate .o

con un tratto le parole giapponesi a quelle italiane equivalenti.

1.93< e * a. non ancora
2. o< D e * b. qualche volta
B.TEATE e e c. lentamente
4. 72 e e d. subito
5. L& L X * e. piano piano



E CAPITOLO 1: GLI AVVERBI

La forma in -7C di un verbo seguita da W72\ / WEH A Q
significa che un’azione non & ancora stata realizzata. La frase &g
quindi richiede spesso I'avverbio % 7. ~

Es: 7S @ LAsh & FZ LAT WRL,

Non ho ancora letto il giornale di questa mattina.

e Ricostruite le frasi utilizzando le parole nel cerchio. °°

1. Qualche volta studio in biblioteca con la
signora Tanaka.

&L xdi
LE&EE & RAEXD
EIW TelahE A
HT =T T<
WEET EE o<l b
LEST 20 20
o T WNRWw

Ricostruite le coppie collegando con una riga la parola giapponese 4 &
e la parola o I'espressione italiana corrispondente.

HFAE A T2 L £ < EThH
Spesso per niente un po’ molto



CAPITOLO 1: GLI AVVERBI i

Alcuni avverbi si usano sempre in contesti fissi. Per esempio,
A A si utilizza sempre in frase negativa, e & T % va
sempre davanti a un aggettivo.

~
?

X ot

Molte parole che indicano realta familiari si
usano precedute da ¥3.

Es.: }S_‘j— L/ il SUShi, j;s_ é oj’ il saké. v \?/77 :‘ |ingua russa
F5-7F2 | denaro

Vocabolario

Completate le frasi scegliendo I'avverbio piu appropriate 4
tra quelli proposti, poi traducetele.

TAEA JZL K<L ETH

LD 1A 1T WEET,
e by ¥4
N T
B

Bene, questa ¢

ical . . . .
una cosa pratica’) n orande numero di awerbi derivano da verbi e ancora

pil spesso da aggettivi.

1 Per alcuni verbi, laformain - C perde il suo valore verbale e funziona
come un avverbio o un’espressione avverbiale: & % < camminare
=» % 5T camminando, a piedi.

Es:. FWMZH 96 b il £FT HBWNT

WX E9,  Vado tutti i giorni a piedi da casa in ufficio.



E CAPITOLO 1: GLI AVVERBI

6 Traducete in giapponese.  (® ®
1. Fino alla biblioteca, a piedi, ci vogliono trenta minuti.

2 La forma in -<, derivata da un aggettivo in -\ | trasforma I’aggettivo
in un avverbio o un’espressione avverbiale: 72 @ L\ essere piacevole,

gioioso =¥ 7= M L < piacevolmente, con gioia.

Nota:
e La forma in -< dell’aggettivo VM essere buono/andare bene si forma

sull’aggettivo dallo stesso significato &2\ =» J <, e ha due significati:
bene e spesso.
e Ci sono due aggettivi che si pronunciano %"\ >: uno significa essere
veloce, |'altro essere presto (mattiniero). Avremo dunque due avverbi
che si pronunciano 13> <, uno con il significato di velocemente e

I"altro di presto.

ETLL |

LW




CAPITOLO 1: GLI AVVERBI i

Nella tabella seguente, ricavate I'avverbio corrispondente 4
a ciascun aggettivo in -\ e proponete una traduzione.

aggettivo in -\ avverbio traduzione
LiBBEW
<hHLw
AL
ESad
SULW
BbLAW

olo|p|w|N

ol
B-LA
FrPTR S TR

o Completate le frasi aiutandovi con la traduzione italiana.  (* ®

L72FEx & bobk PNT S TEEW,
Scriva il Suo nome pil grande.

2. BEOYESA BN B-LA O NLEL &
HoHmwny LT <,

Papa ci ha spiegato dettagliatamente la storia del castello.

3. BATE D WHITA TE 7 97 B
IT=UVE LT,

Abbiamo cantato tutti con gioia la nostra canzone preferita.



E CAPITOLO 1: GLI AVVERBI

3 Si puo anche ottenere un avverbio
a partire da un aggettivo invariabile,
aggiungendo la particella (Z.

Es.: ALV carino=» S 1T
in bel modo, in modo carino; X /v ¥)
comodo =¥ XA,V T in maniera
comoda, comodamente.

0 Ricostruite ciascuna frase aiutandovi con la traduzione italiana. °°
< wn V0 wrosn i
 F\WEo [ X T % L$h T
Hbbolz WET, _AEEH 2nZ ZEVEEL ITb
[N Y (e ) IblESA LT w35, »HFAT

\b‘i‘ﬂ‘o XC® )

1. Tratto con grande cura il libro che mi ha regalato il mio amico.
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CAPITOLO 1: GLI AVVERBI i

Vocabolario
MNAT- A | semplice
T2 essere formidabile

-_—— -~ g e

e Ricavate gli avverbi corrispondenti a quelli italiani a partire dagli aggettivi proposti. °°

A

p—t

.alungo=>» ...

2.semplicemente =¥ ...

3. dettagliatamente =¥ ...l

4. piacevolmente =¥ ...

5. tranquillamente =¥ ...

6.in mModo carino =P ...

7. in maniera formidabile =»

8. comodamente, facilmente =» .....................

Congratulazioni!

o0
</

Siete arrivati alla fine del capitolo 1! Adesso e
il momento di contare le icone e di riportare il
risultato a pagina 128 per la valutazione finale.



1

(1
'

&

"NID

Juaderni di esercizi

Giapponese

Principianti/ Intermedi

Questo quaderno di esercizi, pratico e divertente, & lo strumento ideale
per tutti coloro che possiedono una conoscenza di base del giapponese
e desiderano fare pratica per continuare a progredire. Pit di 110 esercizi
illustrati e pensati anche come passatempo, con le relative soluzioni. Al
termine di ogni capitolo, un punteggio di autovalutazione permettera di
quantificare il livello linguistico raggiunto. Grammatica, lessico, scrittura...
nessun aspetto della lingua e stato tralasciato!

e Pil di 110 esercizi per praticare la lingua giapponese

e Giochi, traduzioni, esercizi di completamento e molto altro
¢ Grammatica, lessico e scrittura

¢ Tahella di autovalutazione del proprio livello finale

€11,90
ISBN 978-88-85695-38-2

9 "788885"695382

0000

www.assimil.it

.
\ 3 &7

4

o
&

- 3

Lo\ B &0

14

&

o
&




